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TELEGRAMA DE FECHA 31 DE DICIEMBKE DE 1978 DIRIGIDO AL PRESIDENTE
DEL CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL VICEPL.IMER MINISTRO ENCARGADO DE
LAS RELACIONES EXTERIORES DE KAMPUCHEA DEMOCRATICS

Tenso el honor de informar al Consejo de Sepuridad de las Naciones Unidas de
que Viet Nam estf intensificando sus actos de 1gresidén y de invasidn contra
Kampuchea Democratica. In particular:

1) ®n la provincia de Rattanakiri, al nordeste de Kampuchea, los dias 25,
26, 27, 28, 29 y 30 de diciembre de 1978 las divisiones vietnamitas No, 307 ¥y
No. 304 atacaron y penetraron profundamente en el territorio de Kampuchea
Democrdtica por la carretera nacional N19 hasta la localidad de O Ya Dau y el
distrito de Andaung Pich, ¥y tratan actualmente de continuar su avance.

2) Paralelament. & tales aaques contra la provineia de Rattanakiri, varios
aviones soviéticovietnamitas bombardearon repetidemente la capital del distrito
de Voeunsai, el 28 de dicicmbre de 1978, y la capital del distrito de Andaung Pich
v la localidad de Banlung, el 28 y el 29 de diciembre de 1978.

3) En la provincie de Kratie, los dfas 25, 26, 27, 28, 29 y 30 de diciembre
de 1978 las divisiones vietunamitas Nc, 3 y No. 5 atacaron y penetraron profunda-
mente en el territorio de Kampuchea por la carretera nacional N7 (antes carretera
nacional N13) algo més alld de la capitel del distrito de Snuol. En la actualidad
tratan de penetrar alin més profundamente en el territorio de Kampuchea.

Durante su agresién a Kampuchea, 21 ejército vietnamita cometiS las peores
atrocidades, sembrando muerte, destruccién e incendios. Sus bombardeos alreos
causaron 1a muerte de numerosos civiles y destruyeron muchos bienes de la poblacidn
civil. Ademas, como consecuencia del hambre que padece Viet Nam, el ejército
vietnamita se apodera del arroz, el ganado y las aves de corral, asi como de los
demfs bienes de la poblacién de Kampuchea, y destruye lo que no puede llevar
consigo.

Fn otros lugsres de la provincia de Mondulkiri, al este y al sudoeste, el
e)éreito vietnamita ha lanzado tembién ataques contra Kampuchea Demncratica,
utilizando cazsbombarderos Mig 19 y Mig 21 y bombarderos cuatrimotores. Conver-
saciones radiofdnicas entre los pilotos de esos aviones, interceptadas por nuestro
e)ército revolucionario de Kampuchea, indican que algunos de los pilotos son
gsoviéticos. Actualmente, esos avicnes realizan incursiones sérees sovre leg pro-
vincias de Rattanakiri, Stunrireng, Mondulkiri, y sl este de Kempong Cham y en
particular sobre el territorio comprendido entre las localidades de Snuol y Kratie.
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Con sus ataques de agresidn e invasién contra ..mpuchea, Viet Nam nretende
apoderarse del pais y extender su expansidén hacia el Asia sudoriental para
realizar su ambicidn regional y, al mismo tiempo, lc ambicidn expansionista global
de la gran Potencia expansionista soviética en el Asia sudoriental. Tras su
derrota estratégica del presente aflo en la guerra de ugresidén contra Xampuchea,
Viet Neam estd intensificando e internacionalizando el conflicto.

El pueblo, el Gobierno y el ejlército revolucionarin de Kampuchea Democratica,
apoydndose en sus propias fuerzas, estén haciendo los mdximos esfuerzos por defcn-
der Kampuchea Democréitica a fin de que &sta sea siempre un pais independiente,
pacifico, neutral y no alineado. B5in embargo, al mismo tiempo, el Gobierno de
Xampuchea Democriatica seflala a la atencién del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas y de sus Srpganos subsidiarios, asi como de todos los paises amantes
de la paz y de la Justica, las graves amenazas que Viet Nam y la Unién Soviética,
con su agresién salvaje contra Kampuchea Democréatica, dirigen contra la paz, la
seguridad, la independencia y la estabilidad del Asia sudorieatal y de toda Asia.
Con miras a poner fin & todos esos actos de agresidn, de expansién y de anexidn,
as{ como a la grave amenaza que plantean Viet Nam y la Unidén Soviética, el Gobierno
de Kampuchea Democrética counsidera que incumbe al Cousejo de Seguridad de las
Naciones Unidas, a sus 6rganos subsidiarios y a todos los paises amantes de la
paz ¥y de la Justicia adoptar las medidas siguientes:

1) Condenar a Viet Nam por su agresidn contra Kampuchea Democrética y
exigirle que cese tal agresién, abandone su ambicidn de apoderarse de Kampuchea
y respete en la préctica la independencia, la soberania y la integridsd territorial
de Kampuchea Democrfitica y el derecho del pueblo de Kampuchea & decidir por si
mismo su propio destino.

2) Poner fin a toda ayuda y asistencia a Viet Nam para que éste no pueda
consolidar sus fuerzas de arresidn contra Kampuchea Democrética.

3) Prestar su apoyo a la Jjusta lucha de Kampuchew Democrética.

Ruego a Vuestra Excelencia que disponga la distribucién del presente telegrama
como documento del Congejo de Sepuridad.

(Firmado) IENG SARY.
Viceprimer Ministro
encargado de las Relaciones Exteriores
del Gobiernc de Kampuchea Democrdtica
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